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Elékerult Kalvin-prédikaciok
— Magyar professzor segitette a holland kutaté munkajat —

Nemrégiben illusztris vendéget koszonthetett egyhazunk Zsinata. Erik Alexander de Boer
holland teoldgiai professzor Nagy Barna professzorra emlékezett. ,Személyesen nem
ismertem, tanulmanyaibdl tudom, hogy kivald tudés volt. A magyar reformaciot idegen
nyelven is 6ssze tudta foglalni” — fogalmazott a holland lelkipasztor. Nagy Barna 1956-ban
Genfbe utazott, és Kalvin kéziratban maradt prédikacioit tanulmanyozta. Egy emberéltdvel
kés6bb, De Boer professzor didkként Genfben megtalalta Nagy Barna iratait, 2500 kézzel
irt oldalt, s most az altala megkezdett munka elsé kotetét hozta el Magyarorszagra. A
holland egyetemi tanar, aki a kotetet atadta Bolcskei Gusztav zsinati elndknek, meghivott
egy magyarorszagi diakot, hogy segitsen a munka folytatasaban. ,Nagyon nagy érték
szamunkra ez a konyv. Adja Isten, hogy ezt a kdzbs és sajat oOrdokségunket
meg6rizhessik” — fogalmazott Bolcskei Gusztav. De Boer professzor a Confessionak is
nyilatkozott hatalmas vallalkozdsa kezdeteirél és allasardl:

— 1990-ben kezdddott szamomra a torténet, amikor a diplomamunkamhoz a genfi
egyetemen kutattam Kalvin Janos prédikaciéit. Tudtam, hogy harom vaskos kéziratban —
amelyek a reformator Ezékiel kdnyvérél elmondott prédikacioit tartalmaztdk -
meglehetésen sok, 0sszesen 175 Kalvin-prédikacionak kell lennie. Bemutatkoztam néhany
genfi professzornak, akik a legnagyobb elképedésemre két nagy kartondobozt adtak at
nekem: tessék, ezekbdl dolgozhat! Igen meglepddtem, amikor minden egyes oldalrdl
fotbmasolatot talaltam, valamint a szdvegek teljes atirasat. Nem volt konnyl kibogozni
Oket, hiszen a kézzel irott oldalak XVI. szazadi francia nyelven irddtak.

— Mi a kiilébnbség az akkor beszélt és a mai francia nyelv kbzott?

— Nincsenek olyan tavol egymastdl, de néhany alapveté dologban mégis kulonbdznek.
Egyszoval, amikor belelapoztam az anyagba, minden egyes oldalon megtalaltam egy
szamomra ismeretlen magyar professzor feljegyzéseit. Késébb tudtam meg, hogy Nagy
Barnardl van szd, aki 1969-ben hunyt el Magyarorszagon. Az 6 irasos utmutatasai alapjan
szépen haladtam a munkaval. El6szor az Ezékielrdl szold sajat konyvemmel készultem el,
majd kézremikodtem abban, hogy az eredeti szdveg is napvilagot lasson. A széban forgd
kiadas egyébkeént Kalvin tizenhat prédikaciojat tartalmazza Ezékiel konyvérél. Az én
munkam annyi volt, hogy Nagy Barna alapjan végighaladtam a szévegen, elvégeztem és
befejeztem a szlikséges korrekciot, és megszerkesztettem a kritikai kiadast.

— Egyszoval egyiitt dolgozott valakivel, akivel egyébként soha nem talalkozott.

— Valéban igy van. Olyannyira fontosnak tartottam azonban ezt a kilénos
munkakapcsolatot, hogy Nagy Barnat is szerzéként tlntettem fel, sét az § emlékének
ajanlottam a kotetet. Fontos ez, hiszen a nyugati vilagban kevéssé ismert, milyen sokat
tett a Kalvin-kutatasért. Ami a magyar professzorhoz fiz6dé tovabbi kapcsolatomat illeti, a
torténet innentdl kezdve meglehetésen bonyolult. Nem sokkal genfi kutatasaim utan a dél-
afrikai Pretoridba utaztam, ahonnan 1994-ben tértem vissza Hollandiaba. Szerettem volna
felvenni a kapcsolatot Nagy Barna hozzatartozéival, de sokaig csak vaktaban
tapogatéztam. Végul egy ismersom segitségével megismerkedtem Nagy Barna lanyaval,
Emesével. Orildk ennek, hiszen mindig is Ugy éreztem, a magyar professzorral egyutt
szerkesztettlk ezt a kdnyvet — holott személyesen valéban soha nem talalkoztunk.



— Mi a jelentésége az elbkeriilt Ezékiel-prédikacidoknak Kalvin Janos életmiivében?

— Természetesen nagyon sok Kalvin-prédikaciot ismertink mar eddig is. A széban forgo
sorozat egy és negyed évet Olel fel, és vilagos képet rajzol a korabeli Genf viszonyairdl.
Mar csak Ezékiel konyvének jellege miatt is sok szd esik benne példaul az
igazsagossagrol.

— Megvaltoztattak a prédikaciok a reformatorrol kialakult kepét?

— Igen. A prédikaciokban rendkiviul hangsulyosan jelenik meg Kalvin személye, s még ott
is, ahol a szbveg éles vagy kemény hangu, vigaszt nyujt hallgatésaganak.

— Valéban megtalalta azt a prédikaciot, amelyet Kalvin Szervét halalanak napjan mondott
el, s amelyben a kivégzett orvos-teologusrol is szot ejt?

— Ebben a formajaban nem pontos a megfogalmazas. Kalvin valéban prédikalt azon a
napon, de egyetlen széval sem utalt Szervétre. Nem is olyan meglep6 persze, hiszen ha
belegondolunk, a dontés nem az 6 kezében volt, civil birésag hozta meg az itéletet.

— Ezek szerint a genfiek nem is igen érdeklédtek az lgy irant?

— Nagyon is foglalkoztatta ©&ket, hiszen a kivégzés nem szamitott mindennapos
eseménynek Genfben. A prédikaciokban egyébként szamos mas érdekességre
bukkanunk. A jelek szerint Kalvint nem is annyira a nagy, eurépai 6sszefuggések, sokkal
inkabb a kisebb Ugyek érdekelték. Szamos fontos részletet megismerhetink Genf
mindennapjaibdl. Bizonyos mértékben at kell értékelnunk a varos korabeli szigorusagarol
vallott nézeteinket is — ha ugyanis a gyulekezet valamely tagja 6szintén megbanta blneit,
nem kellett szigoru buntetést6l tartania. Prédikacidiban Kalvin beszél a romai
katolikusokrél és a poganyokrdl is, akik még nem ismerik az Ur Igéjét.

— Lesz-e magyar forditas?

— Szerintem talalni kell egy francia forditét, és akkor semmi akadalya. Ne felejtsuk el, hogy
barki kbnnyen megérti a szoveget a mai francia tudasaval is.
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